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Magyarnak lenni...
Szomorú történelmi érforduló 

napján gyűlt össze a döntőbíró
ság Becsben. Az idő harangja a 
négyszáztizennegyedik évfordulót 
kongatta Mohács hősi áldozatai
nak rég elporladt hamvai felett, 
amikor az egykori császárváros
ban megkezdődött a tanácskozás 
a m i so rsu n kró l.

Másnapra a csüggesztő törté
nelmi varazs sötét gondfűggönyén 
áttört a felkelő nap fénye. A tör
ténelem elégtételt adott négy óv 
század gyötrődéseiért. A törté
nelmi lejtőn alásodródó magyar 
sors már 1938-ban megtorpant 
és az első müncheni értekezlet 
óta biztos csapasokkal megkezdte 
felfelé Ívelését. Most pedig az 
augusztusvógi napon újabb, ra
gyogóan fiatalos íeudüiettel tört 
előre az emelkedés utján.

A magyarság élete uj sza
kaszba lépett. A szomorú mult 
emléke még ijesztően kisárt, mint 
sötét felhótakaró a felkelő nap 
aranypalástja mögött, de a dia
dalmas é l e t  ellenállhatatlanul 
viszi előre a magyar beteljesülés 
valóságát.

Magyarnak lenni 1. . .  Csak az 
Isten jut eszüakbe rögtön, ha 
erre godolunk. A hatalmas, erős 
Isten, aki előtt a tisztalelkü sze
gényember a legkedvesebb. A 
magyar nemzet nusz óven át 
Európa Lázárjának élt. Kitaszítva 
mindenből, ami hatalmat, anyagi 
jólétet, jövőt jelentett volna. Ott 
tenlergett a dölyfösködő nagyha
talmak ajtaja előtt és leste a 
morzsákat, amik a csötuörlósig 
rakott asztalokról a megcsonkí
tott, végpusztulásnak szánt kis 
nép számara lehullhatott.

Lidércnyomás, szörnyű két 
évtized volt! De a magyar Lázár 
nem csöggedett. Az elpusztítha
tatlan óserő visszarántotta a két
ségbeeséstől, dacos, kemény, uj 
életie ösztökélte. Öiszeszocitott 
fogakkal, haragos bus nekikese
redett lendülettel lépósről-lépásre 
küzdötte fel magát az európai 
kuiturközösség homlokterébe.  
Trianon szörnyű átka nem mér
gezett meg bennünket. A csúfos 
és megalázasunkra szánt határ
vonalon innen és túl kemény, de 
küzdeniakarassai telített, uj életre 
fakadt a magyar.

Megtanultuk mi az magyar
nak lenni! . . .

N e m  p a rá d ézá s , nem  d ö ly f, nem  
tétlenkedés, nem  törtetés l

Munka, önfeláldozás. Nagy
szerű, jövőbe átlényegülés. Lá
zas erőtudat és törhetetlen építő- 
kedv. Az akarat szentségével fü 
töte küldetés. Itt Európa közepén, 
a népek országútijának metsző 

. piaijaiban.
Az elmúlt húsz éven kérész-

Önnralmat az elkövetkezendő napokra.
Az utóbbi időben egye3 köz

ségekben sajnálatos kilengések 
történtek, melyek sok esetben 
suiyoi, az egész vármegyére ki
ható következményekkel járhat
tak volna. A vizsgálóbizottságok 
azt állapították meg, hogy leg
több esetben részeg emberek vol
tak a kezdeményezők és a ki
vitelezők.

A szeszesitalok kimérése be 
van tiltva ugyan, de még mindig 
akadnak lelkiismeretlen kocsma 
rosok, akik a hatósági intézke
dést és a józan ász parancsát 
megkerülik, vagy semmibe sem 
veszik.

Ne me s  Háromszákvármegye 
lakóssága létezése óta legaagyoob 
örömünnepére készül. Igaz ugyan, 
hogy bor nélkül kevesen tudnak 
igazán ünnepelni, mégis a leg-

A kisebbségi

nagyobb önuralomra hívjuk fel 
mindenki figyelmét. Tudott dolog 
az, hogy a sze3zgózös 8 mber sok 
mindent megtesz, amit józan ál
lapotban nem követne el. A szesz 
igen alkalmas arra, hogy népe
ket, nemzeteket tegyen tönkre 
áldott, békés viszonyok mellett is, 
de ott, ahol borotvaélen táncol a 
lefojtott szenvedély, annál is in 
kábo nem szabad ezt az eszközt 
igénybe vennünk.

Még egyet nem szabad el
felejtenünk. A bevonuló honvéd
csapatokat sok külföldi újságíró 
is követi. Egy egész világ szeme 
tügg rajtunk s aligha szolgálna 
dicsőségünkre, ha egy mélysége
sen örvendező, ünneplő, öntudatos 
nép helyett részeg 8 mb8rek soka- 
dalmat latna bennünk a külföldi 
újságíró. (—)

sors fekélye.
Az amerikai, üoidkóros pro

fesszor: Wilson elnök szeren
csétlen tanítása a nemzetiségi 
elvről a kisebbségi kérdést tette 
a nemzetközi politika ceagelyóvó. 
Mar a versaillesi békeparanc3 
igyekezett körülbástyázni a ki
sebbségek jogát a többségiekkel 
egyenlő elbánásra, sót a nép
szövetségi sóhivatal egyik ieg- 
üdvösebb rendeltetéséül szabtak 
a kisebbségi panaszok orvoslá
sát. Azonban, hogy ez ás az uj 
nemzetiségi áilamoknak a kebe
lükben élő kisebbségek védelmé
ről vállalt kötelezettsége csak 
Írott malaszt maradt, azt saját 
bőrünkön sajgón tapasztaltuk.

Am a tengelyhatalmak sem 
okultak a tengerkeserveken s a 
régi menetrend szerint újra lel
kére kötötték a dálkeleteurópai 
államoknak kisebbségeik jogá
nak kölcsönös tiszteletbentartását 
és számukra az emberies elbánást.

Magyarország ezt az eiköte- 
lezást komolyan vette és nem
csak lojális elbánást biztosított a 
határai közé került ktsebbségek- 
m m m am B fáaem m aaM W & m iim K tw m , 
tül az erdélyi és kapcsolt részek 
magyarja ezt érezte. Kicsi, nagy, 
öntudatos és öntudatlan magyar 
szinte a megszállottéig ösztön- 
szerűségével vérébe szívta a 
namzetópitő, kemény öntudatot. 
Uj, más m igyarok lettünk. Ne
héz ezt megérteni rajiunk kivüi 
ólt, mis e mb e r n e k ,  mégha 
ugyanaz a testvéri vér izzik az 
ereiben is, mint a miénkben.

Mi csendőrszuronyon, bör
tönön, valóságosan eltűnt vasbi
lincsek között tanultuk meg, 
mi az magyarnak lenni.

Megtanultuk, hogy magyar és 
magyar között nincs különbség, 
ha becsületesen egyet akar. Vé

nek, de ismételten fölhívta pél
dául a roman vasúti- és posta- 
tisztviseióket, hogy maradjanak 
helyükön, igyekezzenek a fölsze
relések épségét megóvai és ez- 
zei szemben a legnagyobb mél
tányosságra kötelezte magát.

Ez a jó példa azonban — saj
nos — nem talált követésre, mert 
Rimáméból seregestől érkeznek 
a bírák, hagy a magyar tiszt
viselőket Ó3 munkásokat a tál 
küszöbén minden végkielégítés 
nélkül szálnak eresztik és a leg- 
kétsógaeejtőbb sorsnak dobjak 
martalékául.

Nem csodáin stó, ha ez az el
járás Budapesten elénk vissza 
tetszést keltett ez emlékeztetik a 
szomszédot a helyzetnek a bécsi 
döntés következtében beállott, 
gyökeres megváltozására. Ne
vezetesen, hogy most mar a ma
gyar földön is milliós román ki
sebbség van, kikkel szemben az 
egyenlő elbánás csak akkor ese
dékes, ha Remania is gyakorlattá 
teszi a viszonosságot és magyar 
kisebbségeinek létet ep’ugy bíz- 

niTBwiir r— — •—  mmmmmd 
rünkbe iktattuk, hogy csak a 
társadalmi, elválasztó falak test
véri lebontása hozhatja meg az 
összhangot, amely annyira szük
séges minden történelmi munuá- J 
hoz. Jól megjegyeztük, hogy j 
ur és paraszt, pap és katona, 
dolgoztató és dolgozó, gazdag és 
szegény, fölüi álló, vagy alázatos 
sorsú mind-mind csak annyit ór 
és a megbecsülésnek csak olyan 
mértékére érdemes, amennyit a 
mmdenekfeleit álló köz j avára  
tenni tud, vagy munkálni akar.
A társadalmi, talmi értékek he
lyett nálunk a nemzetszeretet és a 
munka lépett az eddigi értékmérő 
helyébe. Boldog jövőt akarunk.

ţoaitja, mint ahogy azt szomszéd
jától elvárja. Szóval, hogy a ro
mán kisebbségek magyarhonban 
pontosan olyan kezelésben része
sülnek, mint aminőt Románia ta
núsít az uralma alatt maradt 
magyarokkal szemben.

Mindebből kiviláglik, hogy a 
kisebbségi kérdés még uj, fájó 
jövendőnek néz elébe és a be
harangozott, délkeleteurópai béke 
csecsemője aligha lesz hosszu- 
eietü. ha e sebet becsületesen és 
kölcsönösen be nem gyógyítják.

Megtorlás.
A román belpolitikai életet 

mos tanába a vasgárdisták meg
torló akciója uralja. Repülő bi
zottságaik rendszeresen járják be 
az országot és a szemet-szemért, 
fogat-fogért alapelv szerint áll
nak bosszút mindazokon, akik az 
országos hivatalos hajtóvadászat 
során valamely társukat annak
idején eltették láb alól.

Mint lapunk más helyén je
lentjük, vármegyénk több közsé
gébe kiszálltak, sőt az ott közölt 
falukon kivüi több máa helyről is 
vettünk értesülést, hogy a bosszú 
osztagok ott i3 végrehajtják a 
titkos vészbíróságuk által hozott 
ítéletet.

Híre járt, hogy I. Băleanu, 
megyénk volt prefektje is áldo
zatul esett vérbosszúnak.

De ezenkívül a vértanuk iránti 
kegyeletet is programmjukba vet
tek. így folyó hó 7-ón, szerdán 
12 tehergépkocsi koporsókkal 
megrakva indult Csik felé, hogy 
a szeredai internáló tábor tömeg
sírjából az ott elföldelt baj társ ai
kat kihantolják és a végtisztes- 
sóget nesik megadják.

Itt említjük meg, hogy Ion 
Antoa83cu államvezető elrendelte, 
hogy a volt királyt a hadsereg
ben viselt minden tisztségéből 
törölni kell, az egyes vállalatok
nál való részesedését zár alá 
vegyék.

Lázasan, cserepes ajakkal, iszo
n y , huszonnégy vagy huszon
két éven át tűrt, izzó sebekkel 
testünkön magyar megújhodást 
követelünk magunktól és minden 
magyartól, aki ebben a felfelé 
ivetó magyar történelmi térben él.

így fogadjanak majd el ben
nünket azok a testvérek, akik 
Erdély visszatérő drága cserép- 
darabjait keblükre ö l e l i k  és 
visszaiktatják a boldogító, nagy 
magyar közösségbe.

Erdély magyarja most sem 
akar egyebet, mint a rossz álom
ként elmúlt, szörnyű két évtized 
alatt: m a g y a rn a k  l e n n i I

A r v a y  Á r p á d .

CENZURAT d irec to ru l cenzu ra i SIBIIANU.
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Rövid sé ta  a ifieR eiíiliei« közt.
Mirsteşy ötszáz nincstelen m enekült ksp  ingyen szállást

és kosztol városunkban.
A Székely-M i k ó kollégium 

udvara pontosan olyan élénk ké
pet mutat, mint amilyen tanév 
kezdetén szokott lenni. Az udva
ron élénk, üde gyermekkae-agasba 
vegyü! a kéci'abda tompa puff>- 
gás-i. M enekü lt g ye rm ekek  gond
talan játékba merülve élvezik a 
koraőazi napsütést: a z  é le te t...

B izakodás 
a jö v e n d ő b e n .

Itt helyezték el a romániai ré
szekről menekült nincstelen ma
gyar családokat. A tornaterem 
zsúfolásig v<>n megtöltve szekré
nyekkel, ágyakkal, székekkel, ágy 
neművel és más elképzelhető be
rendezési tárgyakkal.

Az igazat megvallva féltünk, 
hogy jajgató, panaszkodó embe
reket találunk itt. Kellemes meg
lepetésben volt részünk. Nyugodt, 
barátságos nézésű férfiakat, a jö
vőbe bizalommal tekintő asszo
nyokat, jóltáplált, gondtalan gyér 
mekcket látunk mindenfelé.

Végítélet Anglia felett.
A Berlin és más német vá 

rosok polgári Iakóssága ellen in 
tózett, angol repülő-támadások 
megtorlásául a német harci re
pülők mind nagyobb és nagyobb 
hullámokban szállnak át a csa
torna fölött és naponta egymil
lió kilogrammot megha adó súly 
ban dobják le az angol fővá
rosra mieden nagyságú bom
báikat.

Kilenc—tiz óráig tart egy- 
egy iégi riadó és 5—6 száz né
met bombavető ontja vas- és 
tűzesőjét, melynek nyomán sok 
emeletes házak omlanak össze, 
hatalmas olajtartályok rabban- 
nak fel, végeláthatatlan tűz és 
lángtenger támad, nappal több 
bilóméter magas füstfelleg bo
rítja az eget, éjjel pedig a tűz
vész világa a francia tengerpar
ton egész Cherbourghig eilatszik.

A bombázások teljesen meg
bénították London gáz- és vil
lanyszolgáltatását, a vasúti köz 
jekedóst sokfelé megszakadt, sőt

— Istenem, majd elrendeződik 
a mi dolgunk is véglegesen, — 
mondja egy fiatal asszony, aki 
tulságosf-n e even gyermeket ok
tatta szelídségre pár perccel ez 
előtt. — Äz a fő, bogy roost jól 
vagyunk...

— Hová valók maguk ? — 
kérdezzük egy másik csoporttól.

— Én brassói. . .  én buka 
resti. . .  én zernesti. . .  én csak 
a honvédcsapatokat várom be, 
aztán családommal együtt uta
zom tovább Marosvásárhely felé.

Aztán a menekültek t zárna 
felől érdeklődünk. Egy összeírás 
szerint C3ak a tornateremben 
száztizén laknak, de ez újabban 
érkezőket már az Árvaházban 
kellett elhelyezni.

Egyre j ö n n e k . . .
Közben pedig egyre jönnek . . .  

A menekülő családok pontos szá
mát alig lehetne jelen pillanat
ban megállapítani, mert az anyagi 
lehetőségekkel, vagy rokonsági

itt o £ a romok az u c i közle
kedés is elzárják.

A lakosság élelmiszer ellátása 
kihagyásos, tömegek rohanják 
meg az üzleteket a táplálék be
szerzés miatt.

Olasz lapok véleménye sze 
riot az angol védelem csődje kü 
szöbön áll.

— A m ag y ar honvédség fo
g a d á s é ra  már fo'ynak a díszítő 
munkálatok Saász István mérnök 
vezetésével. Az ismeretes piactéri 
zászlórudat kiemelték régi helyé 
ről és piros-fehér-zöldre festik át. 
Ugyancsak a piac szokott helyén 
diszemelvény készül.

— A m ag y ar honvédség n tja . 
A mgyar csapatok fo yó hó 10 ón a 
következő helységeket szállta meg: 
Magyargorbó— 8  z e nt g o t h  érd, 
Mezőbánd, Marosvásárhely, 8 :o- 
váta, Parajd, Korond és a gyer- 
gyói medence. Az átadás minden 
zavaró incidens nélkül történt.

kapcsolatokkal rendelkezők ma- 
gánházakná! helyezkedtek el, 
vagy tovább utaztak rövid meg
szakítás után Kolozsvár irányá
ban. Az egyetlen hozzávetőleges 
számot csak a segélyre szőrű ok 
lói tudjuk. Eszerint pillanatnyi
lag városnak ban mintegy öt
száz minden anyagi támasz nél
küli menekült ól. Közei ennyi 
ebédet és vacsorát osztott ki 
ugyanis a Jótékony Nőegylet a 
Kollégium konviklusában.

áSdozzim fe 
te s tv é re in k é rt I

. . .  És egyre jönn :b . . .  A ma
gyar összetartás bebizonyítására 
szinte nem is kinálkozhátife szebb 
alkalom. Ö-isze beli ezekben az 
időkben dobbannia minden ma
gyar szívnek s tehetsége szerint 
helyezze el mindenki egy darab 
kenyér, egy simogató tekintet, 
egy jó szó képében a maga ál
dozatát a faji öntudat oltárán.

( - )

H I II. E li._
— Dióst tartott a Magyar 

Párt elnöki taaacsa Hétfőn dél
előtt a Magyar P trs megyei ta
gozatának elnöki tanácsa báró 
ézentkereszty Béla vezetésével 
ülést tartott. Az e l n ö k  kérte 
eddigi intézkedései jóváhagyását. 
Az einöki tanács megvitatta to 
vábbá az elkövetkezendő napák 
folyamán hozandó intózkedéseset, 
valamint a Part jelenlegi hely
zetét és jövőbeni áiláspoutj it.

— Magtörtéut a vinnogya 
síImbóUAus átvételé. P. Gour- 
gescu a le z r ed e s-prefektu i és 
Szentkereszty Béla báró tegnap 
továbo folytatták és befejezték 
az előző napon megkezdett vár
megyei kőrútjukat. A prefektus 
több ízben felhívta a falvak la 
kósságát, hogy a bevonuló hon
védcsapatok irányában a leg 
messzibmenő udvariasságot es 
fi siyelm ességet tafiusitsa. A körút 
jelentősége különben abban ad, 
hogy ezzel a vármegye átad isa 
báró Szentkereszty Bélának Bzím- 
bólikusoa megtörtént.

— A hivatalok Átadása hir
szerint teljes rendben történ . 
Egyedül a munká i betegsegó'yző 
átvételénél merült fel némi elvi 
véleményeltérés.

— A blakok b é rb e a d á sa  a
13 ikl ünnepségre A Kollégium 
iDternátusa, a VOrosháza és a Tör 
vényszék ablakait bérbeadják » 
honvédség bevonulás ónak napjára. 
Érdeklődők a Magyar Pert helybeli 
irodájában iratkozhatnak fel A 
befő yt pénzösszeget a menekül, 
tek segélyalapjának növelésére 
fordítják.

— A sors Iróniája. A romá 
niai nagy tisztogatás folyamán 
a többi, levitézlett áitemférfiu 
letartóztatása rendjén Hor került 
dr. C. Angelescu orvosra is, ki 
nemcsak azzal tette nevét em'ó 
kezetessó, hogy Jonel Brătianut 
kioperálta ebből az árnyékrilág- 
ból, hanem mint közoktatásügyi 
miniszter nevéhez fűződik a leg
több székely iskola bezárásának 
kétes dicsősége is.

— §h Tem esvári S egé
lyező E gyesület értesíti tag
jait, hogy N a g y v á ra d , K o lo zsvár , 
S za tm á rn ém eti, M arosvásárhely , S zé 
k e ly u d va rh e ly  és S epsiszen tgyörgyön  
meglévő fiókjai továbbra is műkö
désben maradnak, K o lo zsvá ro n  fel
állítandó igazgatósági székhellyel. 
A  sep siszen tg yö rg y i fió k  vezetősége 
felkéri a tagokat, hogy rendszeres 
havi díjfizetéseiket az eddigi meg
bízottak kezeihez fizessék tovább. 
A z  E g yesü le t n a g y v á ra d i n a g yér tékü  
hérháza  a m a g y a r  terü le ten  m ű kö d ő  
f ió k o k  tid a jd o n á t képezi.

— Ranca. Nietzsehónek tiszta 
igaza vaa, hogy a szavak zae- 
b )k, mikbe az idők folyamán 
más és más tartalmas raknak 
bele. la  van pld. a rauka szó, 
mitől azt hinne az ember, hogy 
rókát jelent, e ravasz ragadozó 
összes tartozékaival együtt. Azon
ban a latin szótár szerint a rauca 
magyarul oiyan kukac, mely a 
töigyfa gyökérén rágódik. Csak
ugyan a szekeiy tölgy gyökerét 
e kuificfaj több példánya őrőíte 
es helyénvaló lenne épügy vé
dekezni eüene, mint a vórtetü 
pusztításaival szemben. Az orvos- 
szert is megidja a következő 
hirdetés: „Ki egyszer próbálta, 
viliággá kürtői: Kukacot peíés-. 
tői legjobban Fürth öli.*

— Návteiea levelek ragálya.
A socsforduiac egyik beteges tü
nete, hogy a névtelen levelek 
ipara hihetetlenül föiiendült. A 
két évtizedes farkcsóvaias után 
mellveregető magyarokká vedlett 
kalkulációsok s>jit érdekükben 
Önként órthetőleg piacoztatják 
nonhúségÜKet es a roman uralom 
alatt a magyarság érdekében 
szerzett aiusöiagot érdemeiket. 
Attested üzemükhe ürömesöppe- 
set ejtenek a névtelen leverek, 
me yek keííematienüi pi r i t nak  
rajuk a románság érdekében vég
zett és teljesen hasonióértókü (ü- 
íe.ve értéktelen) szolgálataik meg- 
béiyagzesével. Szerencsére, a több
ség vallja és gyakorolja, hogy 
legjobb az egyenes ut.

— Megint Damian nr. Da
mian, volt iisznyoi tanító úgy 
latszik nem nyugszik. Tegnapelőtt 
reggel két tarsavai megérkezett 
Aidoboíyba és a csendórseg sze
rű elattara átvette a parancsnok
ságot. A zsidóknak megparan
csolta, hogy azonnal, úgy ahogy 
vannak, nagy jak el a községet. 
Leállított minden gépkocsit, vagy 
szekeret, leigazoltaiva még a 
gyalogosokat is. Szentkereszty 
báró személyesen emelt panaszt a 
prefektusnál, kérve, hogy a szo
morú hírnévre szert tett terrorista 
garázdálkodásai s z ünt e t i  esse 
meg. Uj bb értesülésünk szerint 
DarnUn veit tanító Uzont, Szent
királyt, sőt 8 rpsis«e..tgyörgyöt ia 
„meglátogatta*. A terrorista ál
landóan lőfegyvert is hordoz ma
gánál, amivel a békés lakósság 
életét veszélyezteti.

— Amerikai üzleti szimat.
Egyes amerikai lapok az Egye
sük Á'lamok háborúba léptének 
szükségét hangoztatják , mert ez
zel a hadi állapot meghosszabo- 
dását idéznék elő, ami nemcsak 
újabb, óriási üzleti tehetsége
ket nyitna, de u z  anyagilag mind
inkább kifulladó Angliát is arra 
kényszerítené, hogy tartozásai 
kiegyenlítésére egyre több gyar
matot adja zálogba Amerikának.

Csütörtökön érkezik a 
magyar hadsereg.

S zerdán  az ö s s z e s  rom án tisztv iselők  e l
hagyják  a  várm egye te rü le té t.

P. Georgescu alezredes-pre
fektus körrendeltet intézett a 
főszolgabírói hivatalokhoz, a po! 
gármesterekhez, a c^endőrszárny- 
parancmoksághoz, valamint a 
rendőrséghez. A körrendelet igy 
szól:

A helybeli Tórparancsnokság 
1940 szeptember 8 -án keit 3-dik 
sz-ium kiürítési parancsa értelmé
ben, tudomásukra hozzuk, hogy a 
magyar hadsereg Hároroazákvár- 
megye területét szeptember 12-én 
veszi át.

Ezért, a fentiek tudomásul
vételével, kérem intézkedni, hogy 
ma szeptember 1 0 -ike folyamán 
mindent ürítsenek ki, amit még 
nem ürítettek ki s a területen 
ne maradjon más, mint a postá
nál es a távirónál az elkerülhe
tetlenül szükséges személyzet és 
a főügyész ur, aki egyszere fogja 
elhagyni a megye területét a 
csendőrszárnyparancsnok úrral a

ciendőrség gepkoctiján. A fő
szolgabírók székhelyeiket holnap 
szeptember 11-én higyjik el, a 
csendórság és a rendőrség pádig a 
c-íendárszárnyparancsuokság uta 
állásához tartja magát.

Ma 15 órakor Sepsiszentg^örgy 
hivatali személyzete rendelkezé
sére szükséges számú autóbuszt 
fog bocsájtani, melyek B assóba 
szállítják, 18 órakor padg az a 
társasgépkocsi indul a varmegye 
ház elől, mely a bivatalfőnököket 
viszi.

Az autóbuszok benzinné! fel
szerelve azonnal visszatérnek 
Brassóból. A főszolgabírók azo
kat a gépkocsikat fogják hasz
nálni, melyeket már rendelkezé
sükre bocsátottunk, visszatartva 
egyet I l  ikére, a többit pedig a 
brassói prefekturához kel! irányí
tani, mert nem szabad a Hely
tartóság egyetlen jármüvének sem 
az átengedett területen maradnia.
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